WZOR SAMPLE

L5

SWIADECTWO ZDROWIA
dla mleka i przetworéw mlecznych
Health certificate
for milk and milk products

Nr/No. coeeeuvennee
Kraj wysytajacy "
Exporting country @: POLAND

Kraj przeznaczenia:
Country of destination:

Ministerstwo: MINISTERSTWO ROLNICTWA I ROZWOJU WSI
Ministry: MINISTRY OF AGRICULRURE AND RURAL DEVELOPMENT

Wiadze weterynaryjne: GEOWNY INSPEKTORAT WETERYNARII
Veterinary authority: General Veterinary Inspectorate
I. Identyfikacja towaru / Identification of the products

- Nazwa i rodzaj towaru.

IT. Pochodzenie towaru / Origin of the products

Adres 1 numer identyfikacyjny uprawnionego zaktadu mleczarskiego:
Address and veterinary number of approved dairy plant:

III. Przeznaczenie towaru / Destination of the products

Wystano z :

(miejsce zatadunku / place of loading)
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(miejsce przeznaczenia / place of destination)
srodkiem transportowym :

(nazwa $rodka transportu i jego identyfikacja/means of transport and registration
marks)

Nazwa i adres wysylajacego -
Name and address of CORSIGNOT : ......cceueivieiiiniiiieiiiniiiiiiiiniiiitississnsessssoensons

Nazwa i adres odbiorcy :

IV . Pos$wiadczenie zdrowotnosci
Attestation of health

Ja, nizej podpisany, urzedowy lekarz weterynarii za§wiadczam, ze opisany w rozdziale I
towar spetnia podane nizej kryteria :

I, the undersigned Official Veterinarian certify that the product described in
Paragraph I, meets the criteria indicated below :

1) mleko uzyte do wytworzenia towaru zostato pozyskane z kraju lub regionu wolnego
od choréb znajdujacych si¢ na liscie ,,A” Migdzynarodowego Urzedu ds. Epizootii,
przenoszacych si¢ na dany gatunek zwierzat,
the milk used for the product originates from the country or region free from
animal diseases listed in the list ,,A” of OIE, transmissible of the given species,

2) towar byl przygotowany z czystego mleka krowiego, owczego lub koziego®
pochodzacego z gospodarstw bedacych pod kontrola weterynaryjna.
the product was prepared from pure cow’s, sheep’s, goat 's? milk obtained from
holdings being under veterinary supervision,

3) w czasie wytwarzania towaru zastosowano dostateczna obrobke termiczna, celem
uniknigcia zagrozenia zdrowia publicznego przez organizmy chorobotworcze,
mogace znajdowac si¢ w mleku,
during preparation of the product a heat treatment has been applied, in order to
avoid of public health hazards arising from pathogenic organisms associated with
milk,

4) towar byl wytworzony w pomieszczeniach zaktadu wytworczego bedacego pod
nadzorem lub inspekcja zapewniajaca, ze proces przetworczy byl prowadzony w
sposob prawidtowy i higieiczny,
the product was manufactured in premises of the dairy plant being under regular
audits or inspections aimed and ensuring that the processing is properly and
hygienically carried out,

5) towar byt poddany ogoélnej kontroli wilacznie z testami laboratoryjnymi,
potwierdzajacymi jego wlasciwy skiad 1 jakos¢ mikrobiologiczna,
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the product has been subjected to a general surveillance scheme including
laboratory tests to validate the microbial and compositional quality

6) na podstawie krajowego programu monitoringu pozostatosci towar nie zawiera
szkodliwego poziomu skazen i jest zdatny do konsumpc;ji dla ludzi,
(produkt podlegal rutynowemu programowi monitoringu promieniotworczosci, ktory
potwierdza, ze poziom radioaktywno$ci nie przekracza 370 Bq/kg ogdlnego Cezu)
on the base of national residue monitoring programme, the product contains no
harmful levels of contaminants and is fit for human consumption, (product was
subject to routine radiation monotoring programme which confirms that the level
of radioactivity does not exceed 370 Bq/kq total Cesium),

7) wszystkie badania i testy wymienione w $wiadectwie zostaly wykonane pod kontrola
uprawnionych wladz weterynaryjnych.
all examinations and tests mentioned in this certificate have been performed in
accordance with international recommendations.

Sporzadzono w dnia
Done at on
Pieczeé (3) podpis i pieczgé urzegdowego lekarza weterynarii
3)
Seal (3) Seal and signature of the official veterinarian (3)
Uwagi/Notes
1)

Kraj wysytajacy jest krajem pochodzenia (nie dotyczy krajow Unii
Europejskiej). W przypadku innego pochodzenia towaru niz z kraju
wysylajacego, towarowi takiemu powinna towarzyszy¢ dokumentacja
weterynaryjna :
- kserokopia oryginatlu $wiadectwa zdrowia wystawionego w kraju
pochodzenia towaru,
- $wiadectwo zdrowia w wersji wymaganej przez Polske, wystawione
w kraju wysytajacym towar.
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2)

€)

Exporting country is a country of origin (excluding EU countries). If a
product origins in a country different than that exporting, consignment of
the product should be accompanied by the veterinary documentation:
- copy of the original health certificate issued by country of origin,
- health certificate in the form required by Poland, issued in country
of dispatch.

Niepotrzebne skreslic.
Delete as appropriate.

Pieczecie 1 podpisy musza by¢ w kolorze innym niz kolor druku.
The colour of the seals and signature must be different from the colour of
printing.
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